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ABSTRACT
On Dictionaries and Encyclopedias Co-authored by Walery Pisarek

The article describes the scientific achievements of Professor Walery Pisarek, particularly his
works published in the last four decades, in 1976-2017, when important changes occurred
within the mass media, in the dissemination of knowledge and in the habits of mass media
users. The analysis is focused on the content, the circulation figures and the internationaliza-
tion of Walery Pisarek’s works and aims to present the pioneering character, innovativeness
and popularity of his publications.
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W bibliografii Profesora Walerego Pisarka publikacje stownikowe i encyklopedycz-
ne nie stanowia najwiekszego podzbioru - to siedem pozycji, z ktérych pierwsza,

»Kieszonkowy stowniczek ortograficzny”, jest z roku 1976, za$ ostatnia, ,,Encyklopedia
ksigzki” - z 2017 (zob. zestawienie ponizej).

Pierwszy slownik i ostatnig encyklopedie dzieli czterdziestoletni dystans; nie
sposob wiec nie pomyséle¢ o diametralnie réznych okoliczno$ciach ukazywania
sie tych ksigzek. Przy czym przemiana ustrojowa sprzed lat trzydziestu nie jest
najwazniejsza; istotniejsze sg zmiany w zakresie §rodkéw komunikacji, trybu
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upowszechniania przez nie wiedzy, a takze zwyczajow uzytkownikéw mediow.
Przede wszystkim w obecnym stuleciu zywiolowo rozwinely sie i upowszechnily
$rodki sieciowej komunikacji interaktywnej, umozliwiajace dostep do btyskawicz-
nie poszerzanej i aktualizowanej wiedzy, takze specjalistycznej (np. Wikipedia
0d 2001 r.). Zapanowala tez uzytkownicza, a nie ekspercka kultura komunikacji.
Wielkie znaczenie dla postrzegania dzi$ publikacji stownikowych i encyklopedycz-
nych ma cezura sprzed kilku lat, czyli zaprzestanie w 2012 roku (po 244 latach)
edycji drukowanej ,,Encyclopedii Britannica”, §wiatowego wzorca encyklopedii.
To najbardziej spektakularny przejaw poczatkéw doby blyskawicznego uzytkowania
aktualnej i nieograniczenie rozleglej wiedzy w internecie. Znaczenie papierowych
kompendiéw, nawet przyjaznych w dostepie i uporzadkowanych alfabetycznie, czyli
tradycyjnych encyklopedii, zaréwno ogélnych, jak i dziedzinowych, stownikéw
terminologicznych czy informatoréw biograficznych, bardzo zmalalo - to publi-
kacje juz w momencie wydania nieaktualne i niekompletne. Oczywiécie ukazujg
sie one nadal, stanowiac przewaznie zrédlo wzglednie ustabilizowanej i aktualnej
wiedzy, gtéwnie popularnonaukowej, adresowanej przede wszystkim do ucznidéw
i studentéw piszacych réznego rodzaju dysertacje, w ktdrych rozwazania termino-
logiczno-pojeciowe pozostaja obowigzkowym skladnikiem tresci.

»Kieszonkowy stowniczek ortograficzny”, do 2005 roku wychodzacy szesciokrot-
nie, nalezy do gltéwnego nurtu polskiego stownikarstwa lingwistycznego — nurtu
ortograficznego. Jeszcze dziesi¢¢ lat temu mozna bylo wigc napisa¢, ze ,,stow-
niki ortograficzne sg nie tylko najliczniejsze w ksiegarniach, ale i najbardziej roz-
powszechnione w polskich domach. Przez dlugie lata byly jedynymi poznawany-
mi przez uczniéw polskich szkét” (Baniko 2003). Zapewne po dzi$ dzien stownik
ortograficzny pozostaje najbardziej znang Polakom publikacjg specjalistyczna,
poswiecong jezykowi, ktérym sie postuguja.

»Stowniczek” powstal najpewniej na potrzeby dziatalnosci szkoleniowej prowa-
dzonej w latach 60. i 70. minionego wieku przez pracownikéw OBP w redakcjach
gazet wydawanych przez RSW ,,Prasa-Ksiazka-Ruch”. Jak wspominal sam Profesor,

»uczyliémy ich [dziennikarzy - J.F.] poprawnosci jezykowej, leksykalnej, gramatycz-
nej i ortograficznej” (Marchwiana 2013, s. 38). We wstepie do I wydania wyliczat
nastepujace grupy gtéwnych uzytkownikoéw: ,,Stowniczek” miat by¢ ,,dla ludzi,
ktorych obowiazki zawodowe zmuszaja do pisania [...]. Jego rozmiary pozwalajg
na to, by znalazl si¢ na stale w kieszeni inzyniera, technika i dziennikarza, w teczce
inspektora i w raportéwce policjanta”. Dwa zdrobnienia w tytule (,,kieszonkowy
stowniczek™) stanowig nawigzanie do tradycji edytorskiej polskich leksykonow
ortograficznych, ksigzek o stosunkowo nie wielkich rozmiarach. Takie byly
wszystkie polskie stowniki ortograficzne az do potowy lat 70., czyli do ukazania si¢
»Stownika ortograficznego” PWN pod red. M. Szymczaka w roku 1975.

Ostatnie, zmienione i uaktualnione wydanie ,,Stowniczka” ukazalo si¢ w roku
2005. Trudno dzi$ oszacowac Iaczny naklad wszystkich wydan — dwaj ostatni
wydawcy nie mieli juz obowigzku podawania liczby egzemplarzy; naklady wczes-
niejsze, ktére mozna sprawdzié, sg nastepujace: I wydanie - 50 000; II poprawio-
ne - 250 350; III poprawione i uzupetnione - 500 350; IV uzupelnione - 300 350
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egzemplarzy. Zsumowany (cho¢ szacunkowy odno$nie dwoch ostatnich wydan)
naklad ,Slowniczka” to zapewne nawet péitora miliona egzemplarzy i moze by¢
poréwnywany do nakladu najpopularniejszego w okresie powojennym ,,Stownika
ortograficznego” Jodtowskiego i Taszyckiego, ktory w latach 1936-1959 ukazat sie
w dwu milionach egzemplarzy (Baniko 2003).

»Slowniczek” bylby zatem najbardziej popularnym leksykonem Profesora; wsréd
polskich stownikdw ortograficznych ten przygotowany przez W. Pisarka byl niewatp-
liwie dtugo ,,stowniczkiem pierwszej potrzeby, o praktycznych rozmiarach (wyso-
koé¢ grzbietu 11cm)” (Piper 2003) - dzi$ takie kieszonkowe rozmiary ma smartfon.

Wydany w roku 1978 ,,Stownik jezyka niby-polskiego, czyli bledy jezykowe
w prasie”, powstaly takze na potrzeby ksztalcenia dziennikarzy, ukazal si¢ w nakla-
dzie 20 300 egzemplarzy. Ze wzgledu na tytutowa samoidentyfikacje jest zaliczany
w dorobku Walerego Pisarka do stownikéw, cho¢ to takze podrecznik wdrazajacy
do poprawnego pisania, czyli publikacja, jak bysmy dzi§ modnie naukowo powie-
dzieli - hybrydowa. Z podrecznikami taczy ,,Stownik” zamieszczenie na koncu
¢wiczen, np. polecajacych przettumaczenie z niby-polskiego na jezyk polski frag-
mentu reportazu czy felietonu sadowego. Takze hasta stownikowe sg skonstruowane
w nietypowy jak na wydawnictwo poprawnos$ciowe sposéb: rozpoczynaja si¢ bo-
wiem blednym, czyli niby-polskim wyrazem, wyrazeniem lub zwrotem, po ktérym
nastepuje poprawny odpowiednik tegoz oraz stosowny cytat, ilustrujgcy poprawna
forme i nalezyte uzycie.

Do publikacji popularyzujacych szeroko specjalistyczng wiedze o jezyku pol-
skim nalezy ,,Encyklopedia wiedzy o jezyku polskim”, wydana po raz pierwszy
w 1978 roku w naktadzie 10 350 egz. ,,Encyklopedia”, przygotowana przez o$mio-
osobowy zesp6l dwczesnych znakomitych badaczy polszczyzny, byta pierwsza tego
typu publikacja w Polsce. Wedle deklaracji autora wstepu, tj. W. Pisarka, miala
oferowa¢ czytelnikom ,,calg wiedze o jezyku polskim - oczywiscie w stosownym
wyborze i skrdcie - w sposob popularny, zrozumialy dla kazdego wyksztalconego
Polaka” (s. 6). Profesor opracowal ponadto w ,,Encyklopedii wiedzy o jezyku pol-
skim” wszystkie hasta dotyczace kultury jezyka oraz psychologii i socjologii jezyka.
Dzieki encyklopedycznemu opisowi Profesora wyksztalcony Polak mial wiec dostep
do aktualnej i rozlegtej wiedzy z tych specjalistycznych skadingd obszaréw, czyli
dowiadywal si¢ nie tylko o istocie poprawnoéci jezykowej czy btedu jezykowego,
ale takze o polityce jezykowej (z szerokim przedstawieniem podejécia uczonych
amerykanskich), o wulgaryzmie, tabu jezykowym czy wyrazie nieprzyzwoitym.

»Encyklopedia” cieszyla si¢ przez dwie dekady wielka poczytno$cia, pierwszy
dodruk ukazat sie jeszcze w roku 1979 (20 000), za$ w roku 1991 - wydanie 2, po-
prawione i uzupetnione, pod zmienionym tytutem ,,Encyklopedia jezyka polskiego”.
To wydanie takze dodrukowywano (w 1994 r.), a w roku 1999 ukazalo si¢ jeszcze
3. wydanie encyklopedii, poprawione i uzupelnione. Cho¢ brak pewnych danych,
mozna szacowa¢ calo§ciowy naklad ksigzki na okoto 80 000.

Przedsiewzieciem redakcyjno-leksykograficznym Walerego Pisarka, zwigza-
nym juz stricte z prasoznawstwenm, jest ,,Encyklopedia wiedzy o prasie”, wydana
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w 1976 roku w nakladzie 16 000 egzemplarzy. Profesor przewodniczyl siedmio-
osobowemu komitetowi redakcyjnemu encyklopedii, poprzedzit jg wstepem i sy-
gnowal okolo 50 hasel - z ogdlnej liczby prawie 2000, autorstwa okoto 200 oséb.
O nakladzie pracy komitetu redakcyjnego $wiadczy to, Ze tylko 83 sposrdd tych
200 autoréw ma swoje kryptonimy, zatem wiekszo$¢ hasel powstala kolektywnie
- z udzialem gléwnie redaktoréw encyklopedii.

Hastami tej encyklopedii, w zamys$le przeznaczonej ,,dla ludzi prasy, czyli tych,
ktérzy z prasg sg zwigzani zawodowo”, sg wylacznie nazwy pospolite, czyli ozna-
czajgce pojecia, zjawiska, urzadzenia techniczne oraz czynnosci zwigzane z dwczes-
nym tworzeniem, funkcjonowaniem i uzytkowaniem prasy. Publikacje te wyrdznia
istotnie umiedzynarodowienie hasel - podawane sg bowiem angielskie, francuskie
i rosyjskie odpowiedniki wyrazéw i wyrazen hastowych; jak podkreéla Profesor
we wstepie: odpowiedniki ,,tylko faktycznie uzywane, z pominieciem doraznych,
dostownych ttumaczen’”. Innojezyczne stowa i wyrazenia zostaly ponadto zgro-
madzone w indeksach na koncu ksigzki, co jest jej wielkim walorem poznawczym.
Tak opracowana ,,Encyklopedia wiedzy o prasie” byla takze pierwszg publikacjg
tego typu nie tylko w Polsce; nieliczne éwczesne odpowiedniki zagraniczne, jak
pisze we wstepie Profesor, ,,nie doréwnywaty jej wszechstronnoscig problematyki
i bogactwem informacji” (s. 12, I wyd.).

Miedzynarodowy informator biograficzny pod redakcjg Walerego Pisarka
»Who’s Who in Mass Communication” ukazat si¢ w roku 1990 w Monachium.
W stopce mozna przeczytad, ze jest to wydanie drugie (ukazal sie tez dodruk infor-
matora w roku 1992, jednak nie udalo si¢ ustali¢ jego nakladu). Wydanie I wyszlo
jeszcze w roku 1984 pod tytutem ,World directory of mass communication resear-
chers” jako 17 tom w serii ,,Biblioteka Wiedzy o Prasie”, wydawanej przez Osrodek
Badan Prasoznawczych RSW ,,Prasa-Ksigzka-Ruch”. W II wydaniu powtérzono
przedmowe piéra Profesora z wydania I. Mozna w niej przeczyta¢ nastepujaca
ocene I wydania: ,We view the present effect of our efforts as a draft version of the
Directory rather than a first edition” (,Widzimy niniejszy owoc naszych wysitkéw
raczej jako szkic informatora niz jego pierwsza edycje”) (s. VII).

Przygotowanie w 6wczesnej Polsce tak niezwyklej publikacji okazato si¢ mozliwe
przede wszystkim dlatego, ze OBP nalezat do powstalej w 1973 roku miedzynarodo-
wej sieci regionalnych centréw dokumentacji badan nad komunikacja i politykami
komunikacyjnymi (COMNET), afiliowanej przy UNESCO. Osrodek wspoétpraco-
wal takze z powstalym w 1957 roku Miedzynarodowym Stowarzyszeniem Badan
Mediéw i Komunikacji (IAMCR-AIERI). Profesor W. Pisarek byt przez 12 lat
wiceprzewodniczacym IAMCR-AIERI (1976-1988) i w latach 1970-1988 kierowat

sekcjg bibliograficzng stowarzyszenia.

Ten specjalistyczny anglojezyczny informator Walery Pisarek przygotowat
we wspolpracy polsko-niemieckiej. Wspdtautorami biograméw byli: Sylwester
Dziki i Janina Maczuga; wstep do II wydania napisat zachodnioniemiecki medio-
znawca prof. Joerg Becker, za$ $wietne indeksy sporzadzil Frank-Michael Bahr
z wydawnictwa K.G. Saur, specjalizujacego si¢ w naukowych publikacjach m.in.
z zakresu informacji bibliograficznych i biograficznych. Cho¢ w éwczesnej Polsce
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taka publikacja byta absolutnie wyjatkowa, to oczywiécie sam typ informatora
opartego na mozliwie aktualnie zgromadzonych danych biograficznych znano
u nas. Publikacje tego rodzaju maja bowiem dlugg tradycje wydawniczg; pierwowzdr
informatoréw biograficznych, czyli ,Who’s who in America?”, ukazal si¢ jeszcze
w 1899 roku w Chicago!. Za pierwszy wydany w Polsce informator biograficzny
typu ,who is who” uchodzi publikacja ,,Czy wiesz kto to jest?” jeszcze z 1938 roku,
pod red. Stanistawa Lozy, jednakze w okresie PRL takie informatory ukazywaty
sie niezwykle rzadko.

Informator ,Who is who in Mass Communication” mial umozliwia¢ i utatwiac
osobiste kontakty pomiedzy badaczami komunikacji masowej z réznych krajéw
i kontynentéw. W latach 70. XX wieku stawalo si¢ to koniecznoscig ze wzgledu
na wielodyscyplinarnoé¢ tychze badan i gotowo$¢ do wspétpracy samych badaczy
masowego komunikowania. Gromadzenie danych do leksykonu rozpoczeto w roku
1982 - rozdano kilka tysiecy kopii specjalnego kwestionariusza wérdd uczestnikow
konferencji IAMCR, ktéra odbywata si¢ w Paryzu. Od poczatku realizacji projektu
planowano, by ankieta byta dystrybuowana szerzej niz li tylko wéréd cztonkéw
IAMCR, takze na uniwersytetach i w innych oérodkach naukowych. Kwestionariusz
zawieral nastepujace dane: nazwisko, imiona; data i miejsce urodzenia; aktualne
gléwne miejsce zatrudnienia, kluczowy obszar badawczy i aktualny przedmiot
badan; przebieg zatrudnienia (w dydaktyce, w mediach); cztonkostwo w miedzy-
narodowych lub narodowych organizacjach i radach wydawniczych, ponadto inne
tytuly, nagrody i wyrdznienia itp.; gtéwne publikacje (tytuly w jezyku oryginatu
i/lub po angielsku); adres domowy i numer telefonu. Jak podkreslal Walery Pisarek
we wstepie, najwazniejsze wérdd tych danych byly zainteresowania badawcze, po-
zwalajgce wyszukac osoby do wspolpracy, oraz adresy, umozliwiajace nawigzanie
kontaktéw.

Istotne przyspieszenie prac nad tym informatorem nastapito dzieki wsparciu
sprzetowemu UNESCO (szybkie opracowanie danych juz w wersji komputerowe;).
Dla wspodtczesnego czytelnika leksykon jest dokumentem swoich czaséw, przede
wszystkim za$ bardzo nowoczesnym i starannie opracowanym, np. ze §wietnym
indeksem systematyzujacym, dzieki ktéremu mozna analizowad pole zainteresowan
badawczych 6wczesnych medioznawcédw (nie ma w nim np. public relations, ale jest
NIICO - New International Information and Communication Order). W informato-
rze znajdujg sie biogramy przedstawicieli okoto 80 panstw; z naszej cze$ci Europy
obejmuja one Bulgarie, Czechostowacje, Jugostawie, NRD, Wegry, Rumunie i ZSRR
(ze wskazaniem reprezentowanych republik). Najwiecej w tym gronie przedstawicieli
nauki z... Jugostawii (36 osob); takze z Bulgarii (26) i Polski (wérdd 27 oséb z Polski
sg dwie kobiety), najmniej z Rumunii (2 osoby). Dzi$ wiemy, ze i ten typ publikacji

1 Dziekuje pani Emilii Klich z Instytutu Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowej Uniwersytetu
Wroctawskiego, ktdéra przygotowuje rozprawe doktorska na temat polskich informatoréw
biograficznych, za pomoc w zgromadzeniu i potwierdzeniu danych na temat informatora
pod red. prof. W. Pisarka, a takze za skorygowanie informacji o wydaniach i naktadach
omawianych ksigzek.
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przegral w konkurencji z zasobami internetowymi. Najpopularniejszy rezerwuar
danych biograficznych o znanych osobach zyjacych stanowi dzi$ bodaj Wikipedia,
funkcjonujgca w swych okoto 240 wersjach jezykowych. Who is who, dostarczajace
zwlaszcza aktualnych informacji o zatrudnieniu znanych oséb, zostaly zastgpione
przez strony internetowe instytucji, na ktérych znajdziemy wszelkie aktualne dane
o osobach, ich zainteresowaniach (np. naukowych) oraz dane kontaktowe. Nie
tylko aktualno$¢ danych biograficznych stanowi o réznicy pomiedzy biogramem
who is who a artykulem biograficznym Wikipedii. Odmienny jest takze tryb gro-
madzenia danych: do biogramu w informatorze uzyskano sie¢ je metodg ankiety,
wypelnionej przez bohatera tegoz biogramu, dla Wikipedii o§wiadczenia bohatera
artykulu biograficznego nie stanowia wiarygodnego zrddla. Informacje muszg by¢
zaczerpnigte ze zréddel dostepnych i weryfikowalnych dla kazdego uzytkownika
Wikipedii; sam zainteresowany takim Zrédlem nie jest (Jemielniak 2013).

Pracy nad kolejng pionierska encyklopedia dziedzinowg Walery Pisarek prze-
wodniczyt po 30 latach, kierujac zespolem opracowujacym ,,Stownik terminologii
medialnej”, wydany przez Universitas w 2006 roku. Profesor przede wszystkim miat
w ,,Stowniku” udzial kierowniczy, przewodzil bowiem czteroosobowemu zespo-
fowi redakcyjnemu (wspéiredaktorami byli Zbigniew Bauer, Edward Chudzinski
i Kazimierz Wolny-Zmorzynski?) oraz dwudziestoczteroosobowemu gronu autoréw
hasel, gtéwnie z uczelni krakowskich; jest takze tworcg i wspoltworca znacznej
liczby hasel oraz autorem wstepu.

Publikacje nazwano stownikiem przede wszystkim ze wzgledu zasade doboru
haset - nalezg do nich wylgcznie nazwy pospolite (takze w postaci skrétow i skré-
towcow); nazwy wlasne wymieniane sg jako przyktady w artykutach hastowych.
»Stownik” ma wszakze niewatpliwie walory specjalistycznej encyklopedii: zawiera
bowiem oprdcz bardzo krétkich hasel definicyjnych takze wersje rozwiniete oraz
obszerne hasta problemowe, w ktérych obok odpowiedniej definicji takze opisano
np. stan wspolczesny w Polsce i na §wiecie, a ponadto zamieszczono rys historyczny,
ze wskazaniem tendencji rozwojowych, ewentualne regulacje prawne i wreszcie -
wazniejsze, aktualne publikacje na dany temat.

W 2006 roku ,,Stownik” byt pierwszym polskim naukowym opracowaniem
tak szeroko pojetego zbioru gltéwnie specjalistycznych terminéw, zwigzanych
z funkcjonowaniem, uzytkowaniem i badaniem wszystkich éwczesnych mediow
komunikacji. Uwzgledniono wiec zaréwno media naturalne komunikacji, jak i naj-
nowsze poddwczas media techniczne - w ujeciu synchronicznym i diachronicznym.
W ,,Stowniku” znalazlo sie okoto 1200 hasetl, ulozonych alfabetycznie i opatrzonych
obficie odsylaczami, z zakresu historii i teorii komunikacji, telekomunikacji, prasy,
radia, telewizji (wraz z filmem i wideo), internetu, reklamy, public relations, prawa
i ekonomiki mediéw oraz jezyka medi6éw.

Na przetomie XX i XXI wieku podobne w zamyéle i formie publikacje medio-
znawcze zaczynaly sie juz i w Polsce ukazywaé — sama recenzowalam mocno kry-
tycznie jedna z nich dla Zeszytéw Prasoznawczych. ,Stownik terminologii medialne;j”

2 Kazimierz Wolny-Zmorzynski byt pomystodawcg powstania tego stownika.
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wyrdznia sie wérdd leksykonéw medioznawczych swego czasu jako aktualne Zrédlo
wiedzy zebranej i przystepnie podanej w hastach o wysokich walorach poznawczych.
Warto tez podkreéli¢ innowacyjnoé¢ edytorska publikacji: to jeden z pierwszych
stownikéw polskich, ktére ukazaly sie z plyta CD. Wérdd 6wezesnych stownikéw
z ptyta CD przewazaly stowniki przektadowe i specjalistyczne jezykoznawcze;
najpewniej zainicjowal takie publikacje w Polsce leksykon ,,Komputerowy stownik
jezyka polskiego” (Linde-Usiekniewicz 1996).

Uzytkownik korzystajacy z wydania elektronicznego ,,Stownika terminologii
medialnej” mégt edytowac poszczegélne hasta i uzupelniaé je swoimi notatkami
czy glosami; mogt tez dodawaé nowe hasta. Ponadto publikacja ta dawata mozli-
wo$¢ elektronicznego juz wyszukiwania w zawartoéci calego stownika nie tylko
haset, ale i poszczegélnych wyrazéw czy wyrazen. Do dzi§ pamigtam rozwazania
nad tajemniczym atrybutem ,,missocentryczny”, uzytym przez Profesora w hasle

»Metody badann medioznawczych” (,,missocentryczna szkola krakowska”), ktéry
interpretowali$my, wspierajac sie zawartoscig hasel: ,przekaz” i ,PICA” (a w nim
»missocentryczne ujecie”).

Do ostatniej publikacji encyklopedycznej wspoitworzonej przez Walerego Pisarka
nalezy dwutomowa ,,Encyklopedia ksigzki”, przygotowana do druku w 2015 roku.
W tomie pierwszym zamieszczono zbidr esejow prezentujacych wspolczesng wiedze
o przeszloéci i terazniejszoéci ksigzki oraz jej statusie wéréd innych mediéw komu-
nikacji spolecznej. Dwa z tych esejoéw, napisane przez Profesora ,,Transformacja
komunikacji spolecznej na przetomie XX i XXI wieku” oraz ,,Prasa”, wychodzg
znacznie poza problematyke stricte bibliologii, bibliofilstwa i bibliotekoznawstwa,
dominujaca w tej publikacji. W pierwszym eseju Profesor rozwaza procesy, zjawiska
i tendencje rozwojowe w komunikacji spotecznej w okresie od potowy minionego
stulecia do 2012 roku w ujeciu globalnym i polskim oraz z uwzglednieniem czyn-
nikéw politycznych, ekonomicznych, technologicznych i kulturowych. Wykazuje,
ze z perspektywy polskiej transformacji komunikacji spolecznej nie nalezy faczy¢
li tylko z przemiang ustrojowa 1989 roku, a czynienie nadrzednym ktdéregokolwiek
z czynnikéw istotnych dla tejze transformacji skutkuje zawezonym postrzeganiem
deterministycznym. Odnosi sie do zmian zaréwno ilo$ciowych (np. skokowego
wzrostu liczby ludnoéci na §wiecie w 2. polowie XX w.), jak i jako$ciowych (po-
wstanie wielu panstw postkolonialnych, komunistycznych i postkomunistycznych;
odejécie od dwubiegunowego podziatu $wiata, nasilenie tendencji globalizacyjnych,
glokalizacyjnych, wzmocnienie koncentracji wlasnosci w zakresie upowszechnienia
przekazéw, nie tylko informacyjnych). Wiele uwagi po$wieca mediom masowym,
szczegbtowo rozwazajac ich konwergencje technologiczna, ekonomiczng, zawar-
to$ciowa i dotyczacg publiczno$ci. Wskazuje na nieuchronnos¢ skutkéw proceséw
globalizacji i komercjalizacji we wspotczesnym $wiecie: ,W skali globalnej, wskutek
konkurencji, bankructw i fuzji, coraz mniejsza liczba coraz wigkszych superkon-
cernow medialnych z najpotezniejszych krajéw $wiata oferuje coraz liczniejszej
publicznosci te same informacje i te same treéci rozrywkowe jako przynety do re-
klam tych samych produktéw i promocji tych samych idei” (s. 38). Konczy esej
analizg relacji pomiedzy starymi (0.0), nowymi (1.0) i najnowszymi (2.0) mediami,
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wskazujac, ze zwlaszcza dzieki mediom 2.0 powstajg zindywidualizowane, homo-
geniczne audytoria, zdolne do szybkiego organizowania si¢ i wspotdziatania, ale
takze zbiory danych podlegajace algorytmizacji i o wielorakich zastosowaniach,
niekoniecznie ku pozytkowi tychze audytoriéw.

Zwazywszy oczywiscie kontekst czaséw, w ktorych powstawaly wspottworzone
przez Walerego Pisarka publikacje stownikowe i encyklopedyczne, trzeba podkresli¢
ich pionierskoé¢ i nowoczesno$¢, a takze ogromng popularno$é. Sa to, powtérz-
my: pierwszy polski kieszonkowy stownik ortograficzny, pierwszy anglojezyczny
miedzynarodowy informator biograficzny typu who is who, pierwsze encyklopedie
specjalistyczne pos§wiecone jezykowi i prasie polskiej, wreszcie — stownik medio-
znawczy, wydany jako pierwszy w wersji elektronicznej. Publikacje te potwierdzajg
tez wielkie umiejetnoéci redaktorskie i organizacyjne Profesora, potwierdzone
w innych Jego zespotowych dziataniach.
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STRESZCZENIE

Przedmiotem opisu i analizy jest dorobek publikacyjny prof. Walerego Pisarka w latach
1976-2017. Perspektywe badawcza wytyczajg bardzo istotne w tych dekadach zmiany:
w obrebie $rodkéw komunikacji masowej, trybu upowszechniania wiedzy oraz zwyczajow
uzytkownikéw mediéw masowych. Na bazie analizy: zawartoéci, nakladéw i wydan oraz
miedzynarodowosci wymienionych w tytule publikacji, wieloaspektowo wykazano ich pio-
niersko$¢, nowoczesnos¢ i wielkg popularnos$é.

Stowa kluczowe: Walery Pisarek, kieszonkowe stowniki ortograficzne, ,Who’s who in mass
communication”, ,,Encyklopedia wiedzy o prasie”, ,,Stownik terminologii medialne;j”



